The frswmned rubrics with beld lines must be completed

The framed rubrics with bold lines must be compleled

including

To be campleled un the sendery own responsibility

1 Sender [n.‘ame, addrexs, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

M?(%b% Ho%ggné Yéarlfl-cmlamml 4

{c™mR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
tnlernational Carriage of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
tlause contralre, a fa conventlon relative
au cantract de transport international de
marchandise par roule (CMR}

CMR

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinatalre [nom, adresse, pays}

33 Alfred Kastler

Herrlisheim 67850 FR

ThyssenKrupp Automotive Systémes France

16 Carrler (name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

SCHWEITZER SPEDITION

3 Place of dellvery of tha goods {place, countiy)

Lieu prévu pour ka livraison de la marchandise

17 Succassive carrlers [name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

£
K
:',3 Place / Lleu - -
) Herrlisheim SCHWEITZER
oy
ks Countiy/ Pays . internationale
: Frankreich Corl-oa
4 Place of recniplof the goods Magna PT S.pA. 71634 Lud A
Lieu et date de laprise en charge de la machandise Via dai Ci Ini 4 70026 Udwg g
Madugno Tel. 0049,
Place { Lieu W 3EH WS
Modugno (BARI)
Date /Date 18 Carrier's reservations and observations
1 4.05.2026 Réserves el observatlons des transporteurs
§  Attached documents ; .
Documents annexés Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packagind
tape PP 5, VC| bag LDPE 4, envelope for label LOPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 328345
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Murques €1 NumeEros Nombre dus colis Mod d"embsall Nature de ta marchandi Ko, Statistigue Poids brut kg Cabage m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
g 4059611 A2483709501 91 ST 13 Rack Mercedes-Benz 12,770,030
5 MO192416 BF-eDCT 10.040,030
=
¥ 4059613 A2483709501 28 ST 4 Rack Mercedes-Benz 3.929,240
z MO192116 BF-eDCT 3.089,240
3 4059614 A2483709501 2 ST 3 Rack Mercedes-Benz 2546930
M MO162116 BF-eDCT 2316930
Ref to Nr.9 |Fees label aumber UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Censignee
Nomvoil  [huméro d'opuiquatte |Numérs UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monnazie Le destinataine
ho 9 Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's Instruetions {Custams and other formalitles) Sitbtotal/Sollde
Instruction de |'expediteuer (formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Supplé
n Incidental expenses/Frais
- . Accussolres
4| Container No: vadous/Divers  +
Seal No: Tota! to pay
[Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
14 Oirections as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchi 1t Convertions particulléres
Free / Franko l ' o J
Not tree / hon Franco Frei Frachtfihr
21 Printed on % 24 Goods recelved Date
Etablie a Modu q 66 MR‘TZE R q M 5’2@% Réception des narchandises  Date
22 23 Internationale j hn KG onfle 0__
{n noma a por ¢onta del mitonts LBSC 8&&1 Be nz
M\ MAGN 71634 Ludwgls) merfeld
%ﬁlfm’g&m:f the s -Idﬂf Slgudlure.l:ﬂ:hlmﬂ ¢ Signature and stamp of the consignes:
Bigtasy e saatesades expaditever SiANAAAN BERAND s ﬁﬁlt’-mﬂ:f-‘e slgnature et timbre du destinatalre
L[5 Infermation ta determise the tantl ‘emoval with border crossings /!
From To kin / pdlett ¥ender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des paleties
& Ihee Numbér o exchange =achange  FType humbe: No exchange Twchange
l Fury-Pallel Eur o-Palel
30K ﬂ?: nx prile:
" [Slmple pallet Almple paliat

26 Carriers contraclar

Recelver contirmation / date / signature

27 Off. Churascteristic Load cavacity i1 KG

Yeallor

Driver contizmatlon / date / signature

Useed GenNr

ADI06.07
[x

[CIational [Oeilateral ks

CJcesr




The framed rubrics with bold lines must be completed

The frarred rubrics with bold lines must be compleled

including

To be completed on the senders own responxibility

1 Smdpr (name,dddrr-aa country)
Expédlmlel {nom, adresse, pays)

%%PI\IO%EQM Yéarlf' Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carriage is subject aotwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[cmr)

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est scurmis, nonobstart toute
clause contralre, a la convention refative
au contract de transport international de
marchandise par route [CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destlnatalre (nom, adresse, pays)

ThyssenKrupp Automotive Systémes France
33 Alfred Kastler

Herrlisheim 67850 FR

16 Carrier {name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

SCHWEITZER SPEDITION

26 Carriers contractor

3 Place of delivery of the goods (place, country} 17 Successive canlers [name, address, country}
" Lieu prévu pour la livraison de ta marchandise Transporleuers su:cesslfs [nom, adresse, pays}
2 wmzan BH + CO.
" Place / Lieu - . G
z Herrlisheim a17) va lm@t. dition K
% Country / Pays . Ca rl- z-Stra
3 Frankreich {: g @; mmerfeld
4 Place of receipl of the goods Magna PT S.p.A. ﬁ'\. . "\-a 'rel 049 -24510
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026 schWGItZQP-SDQdithH de
Modugno
de &1€~&42, ~(.uﬁa.
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date/ Date 18 Carrier's reservations and observations
1 4-05.2026 Réserves el observatlons des transporteurs
5 Attached documents . .
Documents annexés Possible packaging components: cardboard paris PAP 20, wooden pallet FOR 80, packaging
] tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 328345
.
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Murques el aumeros Nombre des colis Mode d'emballage Mature de 14 handi N, Statistique Puids brut kg Cabuge m”
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.K&
£ 0 [19,646,200/15.446,200
g
]
o
&
B
™
~
+
I~
o
Ref to .9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Aemvoit  [huméro d'opliguatto INuméro UN Group d'embalbige A payer par Cexpediteur Muonnais Le destinataire
do3 Fraight/Prix des \ranspart
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions {Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de 'expeditever (formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
w Incidantal expenses/Frals
- . Accessoires
-I¢ contalner NO H Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal o payer
14 Reimb {Remb it
15 Clrections as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko \ . J
Not free / Ao Franco Iirel FraCht fuhr
21 Printed on 24 Goods recelved Date
' Etabllea M Od u g n Q _( BA d MMW' Réception des marchandlses Date
- . onvle 0
2 z cigyernatiorjafe pedition KG
in nrame a oér conta dol mittente LBSCE Ccarl-B Slrafke 23
arl-
A Mmac 1634 Lud %-gammerfeld
ggyw% rgap,]x! the ﬁ der Signature and & Pﬁ -} A~ 1 Q . Signature and stamp of the consignes
mmummammenxp teuer Signature et timbre d & w Signature &t timbre du destinataire
25 Information £ etermine tha tanfl -emoval with Gorier crossiags v v 0 2o
F-om To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recejver / Destinataire des palettes
Type Numbser No exchange zachange  [Type humbet o exchange Fachangs
E\‘.Irl)v’!l."lfl Euru-Fulet
3ox palet x gl
TEmple patlet Wmple paiat
]

27 DIf, Charaterivliv Load cyvistily i1 KG
ar

Traller

Receiver contirmation / date / slgnature

Driver contirmation / date / signature

Used GenNr

ADI 05.07
A

[JNational

[[eitateral

[Jea

DCEMT




Magna PT S.p.A., Via del Ciclamini 4, 1-70026 Modugno (Bari)

ThyssenKrupp Automotive Systémes France
33 Alfred Kastler
F-67850 HERRLISHEIM

Prod.- u. Versandwerk
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno

ltalia

Abladestelle: 8005

Lieferschein

Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung

Lieferschein-Nr. / Datum: 4059614 / 14.05,2026
Bestell-Nr.: 5500123673
Bestell-Datum: 05.09.2025
Lieferanten-Nr.: 15320773
Auftragsnr. / Datum: 30027178 / 26.09.2025
Aufiraggeber: 10005580
Warenempfanger: 30008106

01 Serie
Sachbearbeiter Logistik: Bruno Maria Giovanna
Tel.-Nr. / Fax:

Bruttogewicht 2.946,930 KG Nettogewicht  2.316,930 KG

Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung
000010 MO0192116 21 8T 2.316,930 KG
GETRIEBE
Kundenartikelnummer A2483709501 ,
Serialnr.. ( 248370950100045697, 248370950100045897,
248370950100045920, 248370950100045940,
248370950100045954, 248370950100045955,
248370950100045970 - 248370950100045972,
248370950100045974, 248370950100045975,
248370950100045977, 248370950100045979 -
248370950100045981, 248370950100045983 -
248370950100045986, 248370950100045988,
248370950100045989 )
900001  TBA-506172 3 ST 830 KG

Rack Mercedes-Benz 8F-eDCT
Kundenartikelnummer 27127

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition -

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA Modugno

AEOF:; n. autorizzazione [T AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a socio unico

Via dei Ciclamini 4
|-70026 Modugno (Bari)
Tel. 080-58581 11
Fax 080 -5 85 82 04

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
i.v.R.Imprese di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 336886
www.magna.com

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America N.A.

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20
BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



